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Precision Parts Manufacturing

Linamar Hungary Zrt. Telephone 00 (36)66 620 500 VAT HU 10732346-2-04
Szarvasi Ut 86-88 Fax 00 {36)66 620 500 VAT EU HU10732346
HUNGARY - 5600 Békéscsaba i

Delivery Note
Pelivery note: 177741 Delivéry Date: July 22, 2022

Customer No: 484ASCEUR

Supplier Delivery address "
Linamar Hungary Zrt, Magna PT S.p.A 58?3}4

Szarvasi 1t 86-88 Via dei Ciclamini 4

HUNGARY - 5600 Békéscsaba ITALY - 70026 Modugno

Our Id: 91001108

Forwarder Document Address 2@

CUSTOMER FREIGHT Linamar Plettenberg GmbH - EUR [8193 & ( Lu
Daimlerstrae 11

GERMANY D-58840 Plettenberg
Unloading Point: 14249 Terms of delivery: FCA C@lmo?grs ?"

Agreementno:  484ASCEUR Place of dispatch: Bekescsaba

Responsible: Linda Bouhaik Mode of transport:  ASC 3rd Party Truck

Telephone no: 00 (36)66 620 500 Plate Number: TGZ-980 / WBA-951

Line Partno Customer part no Quantity UoM Customer order no

no Part description Engineering Change Level Order No Commodity code
Lot Batch Place of storage Consumption Point

1 2511122080 2511122080 i 6100 pcs 550003918802

Double Gear 3rd-5th/ 7th 162779 8708409100
035360-90A
166197 166503

EKAER:

We deliver on behalf of Linamar Plettenberg Gmbh
RAWMATERIAL CHARGE NUMBER: 635408S
3488 pcs- 166197- 6354085

2612 pes- 166503- 6354088 KUEHNE+NAGEL s.r.|
Packaging: ACCETTAZIONE MERCE
500088 MAGNA FLC MAGNUMBOXLID: 10 Quantit3 dichiarata: 6
501742 MAGNA FLC MAGNUMBOX: 10 Quantits effettiva: (0O
707135 MAGNA FLC MAGNUMBOX Betét: 100 Tipo Imbaltaggio:
- Quaptitd Imballi: [D
Total colli: 10 Cojfformisd alle schede d'imballo: @’-
N ight: Dyta.contrdllo:
etwe!g 9138 kg o % 2
Gross weight: 10 020 kg

KUEHME+NAGEL s, "esk

Via dei Ciclamini, snc- 76026 Modugne (BA)
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1-15 und 21, 22 guszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

W5 B U3g)9sa Jjopa s3 Wezs ¢ ‘TLiZso 26 gpuenag

To be completed on the senders own responsibility 1-15 inchuding 21, 22

P Feladd (Név, cim, orszdg) NEMZETKOZI FUVARLEVEL sd4
seader (N ' dé g ¢ INTERNATIONAL CONSIGNEMENT Ch/_[R Peldiny 5/7
~e-Sgnder (Name, address, country)... INTERNATIONALER FRACHTBRIEF N°© 2022/50663
LINAMAR HUNGARY ZRT. FPPM DIV. A fuvarozisra eltérd megallapodis esetén is a Nemzetkdzi Arufivarozasi egyezmény
(CMR) rendelkezései az irinyadok.
HUNGAR¥ - This carriage is subject, norwithstanding any clause to the contrary to the Convention on
5600 BERKESCSARBA the Contract for the International Carriage of Goods by Road {CMR)
= — Diese Beforderung unterliegt frotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
SZARVASI UT 86-88. des (Jbereinkommens iiber den Beforderungsverirag Im Internaticnalen
Strassengiiterverkehe (CMR)
Btvevd (Név, cim, orszdg) 16 Fuvarozd (Név, cim, orszig)
Consignee (Name, address, country)... Carrier (Name, address, country)...
MAGNA PT S.P.A. K] .
_I TALY 2120 nnnake 9 .
70026 MODUGNO ~— Afagl major 953,.-,‘
VIA DEI CICLAMINI, NV.4 S22 22940595-2—13
3 Az dru kiszolgaltatdsi helye (helység, orszdg) 17 Tovibbi fuvarozdk (Wév, cim, orszig)
Place of delivery of the goods {Place, country)... Successive carriers {Name, address, country)...
helység / place / Ort MODUGNOQO .
orszig/country/Land LT ITALY
4 Az aru atvételének helye és idépontja (helység,
orszég, iddpont]... 18 Fuvarozd fenntartdsai és bejegyzésel
helység/place /Ot~ BEKESCSABA Carrier's reservations and observations...
orszig/country/ Land  HU HUNGARY
iddpont/date /Datum 2022-07-22
5 Mellékelt okményok
Ennexed documents...
Delivery Nr.: 177741
Jel és szim Darabszim Csomagolas modja Aru megneverzdse Statisztikai szdm Bruttd sily (kg} ‘Térfogat
Marks and Nos 7 Number of packages 8 Method of packing O Name of the goods Ostatistical number Gross weight in kg 1 2 volume
Kennzeichen Anzahl der Art der Verpackung Bezeichnung des Statistiknummer Bruttogewicht in Kg Umfang
und Nummem Packstiicke Gutes
i COLLI SPEED/ DQUBLE GEAR| 53000 10 020
Osztdly, szdm, betd / Class, Number, Letter / Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR sum: 10 020
A feladd rendelkezésel (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizelendd Feladd Pénznem Atvevd
13 Senders instructions (Customms and other formalities) 19 X
Anweisungen des Absenders (Zoll- und songtige amtliche Behandlung) To be pP... Sender... Curr Ency. .. Cons1gnee. 1

Visszatéiités
Reimbursement
Rilckerstattung

1F

1 5 Fuvardf fizetési rendelkezések f Directions as to freight pay

20 Kiilonleges megdllapodisak [ Special agreements / Besondere Vereinbarungen

bérmentve, freight paid, frei

bérmentesités nélkiil, freight to be pakl, unfrei
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1-15 tovabba 21, 22 rovatokat a feladd talti ki sajét feleldsségére

10p s|[ejusqadel Sagrz aip ‘assr)y S1p luaqaBnzue yugny J3p AU US|
J9p Jne *SunSHIIeISag UR][ANIISAS 1P FISSNE IS WIANND) uaym ey tag

Kidllitds helye, iddpontia. Békéscsaba 2022-07=-22 Azirudtvétele:  Kelet:
Establisled in am 24 Goods received:  Date On oene..... L T
Ausgefertigt in ) on 20 Gutempfangen:  Datumam
A feladd aldirisa és bélyppzaie e Gﬁw&%ﬂ@ A fuvarozo aldirdsa és bélyegzije
22 si wg@_@@% iida 23 Signature and stamp of the carrier
U% R oflfsAries Unterschrift und Stempel ﬁ:? Frachfiihrers
AL st it 86-88 aska Az 4tvev§ aldirdsa és bélyegzlije
Nagy,, Puﬂ.ﬁa,‘h 009!4001549’]81 P & ot : yegzo]e
BNPuUzman 2346204 - ; Signature and stamp of the consigned.
25 Jarmi RenHszZaH Raksily AdS&gam, 225;356 + S.xl.
Vehicle,.,|Registration..|Useful lea... S%i2-28i Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA}
TGZ-980
_/—U WBA-951
il 63 ;




